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XVR107Sxx, XVR111Sxx

Instrucciones de montaje
wittyone 1 x 7kW -1 x 11 kW
punto de recarga

Instrucdes de instalacéo
wittyone 1 x 7 kW -1 x 11 kW
posto de carregamento
Instrukcja instalaciji

Stacja tadowania
wittyone 1 x 7 kW -1 x 11 kW

Obnyieg Eykataotaong
wittyone 1 x 7 kW -1 x 11 kW
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Hager Charge

S G

o~ Punto de recarga Ready Posto de Stacja fadowania gotowa Zraeuoq’qaopnonq Eroyoq
carregamento pronto TIPOG XPnon
Esperando A aguardar Oczekiwanie na autoryzacje Avapovn
autorizacion de vehiculo autorizacao do veiculo pojazdu yla e€ovolod6TNon OxAUATOG
Esperando A aguardar Oczekiwanie na autoryzacje Avapovr
autorizacién de usuario autorizacdo do utilizador  uzytkownika yla e€ouolodoTnon xprnotn
Carga Carregamento tadowanie w toku GJopTEor]
en progreso em curso oe eEENEN
Fallo de Falha . . BAGBN
punto de recarga do posto de carregamento Stacja tadowania biedy otabuoul doépTIong
<1s 1 LectorRFID Leitor RFID Czytnik RFID 2uokeun avayvwong RFID
3s<... Carga Carregamento Wymuszone tadowanie Egcvuchopsvn
<6s forzada forcado dopTion
6s< C/———1 Modo de emparejamiento Modo de emparelhamento Tryb parowania Nettoupyia o0Cevéng
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. o .. el
&S Instrucciones de utilizacion &

El ajuste e instalacion de los dispositivos eléc-
tricos solo puede ser realizado por electricistas
cualificados seguin los estandares de instalacion
y aplicando las instrucciones de seguridad y pre-
vencion de accidentes, las normativas y direc-
trices validas localmente.

Si no se tienen en cuenta estas instrucciones de
instalacion, podria daiharse el dispositivo, pro-
ducirse un incendio o generarse otros peligros.
Estas instrucciones constituyen una parte del
producto y deben permanecer en posesion del
usuario final.

Esta guia de inicio rapido no puede sustituir

las instrucciones de instalacion completas. Es
fundamental que lea y entienda el manual por
completo antes de realizar la instalacion del
producto.

Simbolo  Significado

Peligro: riesgo de choque eléctrico

Atencién: simbolo en el dispositivo.
Consulte estas instrucciones de utilizacion
para mas informacion

Corriente alterna

Regleta para cable de proteccion
conectado a tierra

P>

Peligro

>

No tocar partes bajo tension. Peligro
de descarga eléctrica Los choques
eléctricos pueden ser mortales.

® Al instalar y colocar los cables,
respete las recomendaciones y es-
tandares aplicables a los circuitos
eléctricos SELV. Antes de realizar
cualquier trabajo en el dispositivo o
carga, desconectar la potencia de
la instalacion.

® No olvidar que todos los inter-
ruptores automaticos suministran
tension potencialmente peligrosas
para el dispositivo o la carga.

Componentes del dispositivo :p‘z

(® Modo 3 conector tipo T2S

(® Regleta de bornes alimentacion de tension
monofasica/trifasica

(® Fusible

(® Regleta de bornes de contactos de salida
230V~ 1A max

(® Regleta de bornes de contactos de entrada
230V~

(&) Conector USB

@ Emplazamientos de tarjetas electrénicas opcio-
nales

Guia para cable

(® Abrazadera para cables

Apertura para cables de salida/entrada y poten-
cia (opcional)

@ Apertura para cables para tarjetas electrénicas
opcionales

Recomendaciones

No acceder ni manipular ninguna seccion interna
del dispositivo distinta a las mencionadas en este
manual. En ese caso se invalidaria la garantia y
cualquier otra asistencia. De hecho, este tipo de
manipulacion puede provocar dafos en los com-
ponentes y/o piezas eléctricas. Estos productos
han sido disefiados para no que no sea necesario
acceder a estas areas durante la configuracion o
mantenimiento.

Q

[]<]

Caracteristicas técnicas

Tension ... XVR107Sxx: 230 V~ (monofasica) +10/-15 %
XVR111Sxx: 230/400 V-~ (trifasica) +10/-15 %
Tension de aislamiento nominal .. 250/500 V~
Frecuencia
Categoria de Sobretension ..........ccecvveeeerenerieenenenns 1]
Clase de proteccion .... | (conexién a tierra)
Consumo eléctrico ... XVR107Sxx: 2,1 W,
XVR111Sxx: 5 W
Proteccion aguas arriba: ..........cccceeviiiciiciii e,
XVR107Sxx: Interruptor automatico C40 6000 3
XVR111Sxx: Interruptor automatico C20 6000 3
(segun IEC 60898-1)
... TN-S, TN-C-S, TT
.............. 2.5/10 mm?

Temperatura de funcionamiento:...... de -25°C a +50 °C
Temperatura de almacenamiento: ....de -35 °C a +70 °C
Max. altura de funcionamiento: ....2000 m

Humedad relativa ..........ccooeeiiiiiieiiiiiiens 5% a9 %
IP54, IK10
...368 x 255 x 150 mm

PESO0.. ittt 4,3 kg
RFID

Banda de frecuencia: ..........cccceenen 13.553 - 13.56 MHz
Potencia nominal:.................. 42 dBpA/m (a 13.56 MHz)
Bluetooth

...2.402 - 2.480 GHz
...100 mW

Banda de frecuencia
Méx. potencia nominal
Wi-Fi

Banda de frecuencia
Méx. potencia nominal: ..

...2.412 -2.472 GHz

Coémo eliminar este producto (residuos
E de aparatos eléctricos y electronicos).
(Aplicable en la Union Europeay otros
paises europeos con sistemas de reco-
gida selectiva).

Cuando se muestra en un dispositivo o en los
documentos adjuntos, el simbolo adjunto indica
que el dispositivo no se puede eliminar con la
basura doméstica al final de su vida util. Dado que
la eliminacién incontrolada de residuos puede
dafar el medio ambiente o la salud humana, le
rogamos que lo separe de otros tipos de residuos
y lo recicle de forma responsable. De esta manera
favorecera la reutilizacion sostenible de recursos
materiales. Para saber donde y como puede elimi-
nar este producto para que sea reciclado de forma
respetuosa con el medio ambiente, péngase en
contacto con el distribuidor que le vendié el pro-
ducto o consulte con las autoridades locales. Las
empresas deben ponerse en contacto con sus pro-
veedores y comprobar las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe eliminarse con
otros residuos comerciales.

Por la presente Hager declara que los productos
de punto de recarga con referencia XVR107Sxx

- XVR111Sxx cumplen con la directiva RED

2014/53/UE. La declaracion UE puede verse en la
pagina web: hager.com

Valido en toda Europa y c E y Suiza

Identificacion de la compatibilidad del vehiculo

)

Este documento no es contractualmente vinculante

y esta sujeto a posibles cambios sin previo aviso.
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Instrucoes de seguranca éf

A montagem e instalacao de equipamento
elétrico devem ser realizadas apenas por eletri-
cistas qualificados, de acordo com as normas
de instalacao e em conformidade com as instru-
coes, regulamentos e diretivas de prevencao de
acidentes e seguranca aplicaveis no pais.

0O nao cumprimento das instrucoes de insta-
lagao pode resultar em danos no dispositivo,
incéndio ou outros perigos. Estas instrugoes sao
uma parte integrante do produto e devem ser
guardadas pelo utilizador final.

Este guia de inicio rapido nao substitui as instru-
¢oes de instalagdo completas. E essencial que o
manual seja lido e compreendido na sua totali-
dade antes de efetuar a instalacao do produto.

Simbolo  Significado

Perigo: risco de choque elétrico

Atencao: simbolo no dispositivo. Consulte
estas instrugcdes para mais informagéo

Corrente alternada

Terminal de protecgéo terra

Perigo

Ed © > B>

O contacto com pecas sob tensao
pode resultar num choque elétrico! Os
choques elétricos podem ser fatais!

® Cumpra as recomendacoes e as
normas em vigor para circuitos
elétricos TRS quando instalar e
montar cabos. Antes de qualquer
trabalho no aparelho ou carga, des-
ligue a alimentacéo da instalacéo.

® NZo se esqueca que todos os
disjuntores possuem tensdes
potencialmente perigosas para o
dispositivo ou a carga.

Componentes do dispositivo :d:

(® Ficha de ligagdo modo 3 tipo T2S

(@ Bloco terminal de alimentag&o monofasico/
trifasico

(® Fusivel

(@ Bloco terminal de contacto de saida 230 V~ 1
A max

(® Bloco terminal de contacto de entrada 230 V~

(®) FichaUSB

(@ Locais para cartas opcionais

Guia de cabos elétricos

(® Fixador de cabo

Abertura para alimentacao e cabos de entrada/
saida (opcional)

(9 Abertura de cabo para cartas opcionais

Recomendacées

Nao aceda nem altere quaisquer secgdes internas
do aparelho para além das mencionadas neste
manual. Desta forma anula a garantia e qualquer
outra assisténcia. De facto, este tipo de alteracao
pode causar danos nos componentes e/ou pegas
elétricos. Estes produtos foram concebidos por

forma a ndo ser necessaério aceder a estas areas
durante a configuragéo ou manutengao.

Dados técnicos nE

Identificacdo de compatibilidade do veiculo

)

TENSEO ...
XVR107Sxx: 230 V~ (versdo monofasica) +10/-15%
XVR111Sxx: 230/400 V~ (versao trifasica) +10/-15%
Tens&o de isolamento nominal... 250/500 V~
Frequéncia.... 50/60 Hz +/- 1%
Categoria de sobretenséo...
Grau de protegédo
Consumo de energia

| (ligacéo a terra)
....XVR107Sxx: 2,1 W,

XVR111Sxx: 5 W

Protecdo a montante: ..........ccccevieiiiiiiciiicieeceen
XVR107Sxx: Disjuntor C40 6000 3
XVR111Sxx: Disjuntor C20 6000 3
(de acordo com IEC 60898-1)
Diagrama da ligagéo a terra: ............. TN-S, TN-C-S, TT
Cabo (Cu) min/mMax: .......cceeeeeens
Protecao diferencial integrada.
Temperatura de funcionamento:.
Temperatura de armazenamento:..

.-25°Ca+50°C
...-36°Ca+70°C

Grau de poluigéo:......

Humidade relativa ...5%a9% %

indice de protecdo IP54, IK10
Dimenséo (A x L x P) ....368 x 255 x 150 mm
PESO0. .ttt 4,3 kg

RFID
13.553 - 13.56 MHz
42 dBuA/m (a 13.56 MHz)

Bluetooth

Banda de frequéncia
Poténcia radiada max.:..
WLAN

Banda de frequéncia.........cccccevruennee. 2.412 - 2.472 GHz

....2.402 - 2.480 GHz

Como eliminar este produto (residuos
E de equipamentos elétricos e eletroni-
cos). (Aplicavel nos paises da Uniao
Europeia e noutros paises europeus
com sistemas de recolha separada).

Quando apresentado num dispositivo ou docu-
mentos que acompanham, o simbolo ao lado
indica que o aparelho nao pode ser eliminado com
os residuos domésticos quando chegar ao seu final
de vida. Como a eliminacao inapropriada de resi-
duos pode ser nociva para o ambiente ou para a
saude humana, separe-o dos outros tipos de resi-
duos e recicle-o responsavelmente. Desta forma
promove uma reutilizag@o sustentavel de recursos
materiais. Os utilizadores devem contactar o distri-
buidor que lhes vendeu o produto ou devem infor-
mar-se junto das autoridades locais sobre onde e
como podem eliminar este produto, de modo a que
seja reciclado de forma ecoldgica. Os utilizadores
empresariais devem contactar o seu fornecedor

e consultar os termos e condigdes do contrato de
compra. Este produto ndo deve ser descartado
juntamente com outros residuos comerciais.

A Hager declara pelo presente que os produtos

do posto de carregamento com a referéncia
XVR107Sxx - XVR111Sxx cumprem a diretiva RED
2014/53/UE relativa aos equipamentos de radiofre-
quéncia. Pode consultar a declaragéo UE no web-
site: hager.com

Valido na Europa e c € e Suica

Este documento nao é contratualmente vinculativo
e estd sujeito a alteragbes sem aviso.
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Instrukcje bezpieczenstwa éf

Montaz i instalacja urzadzen elektrycznych
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwa-
lifikowanych instalatoréw elektrycznych, zgod-
nie z normami instalacyjnymi oraz instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom, a takze przepisami i dyrektywami
obowigzujgcymi w danym kraju.
Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji moze
spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia, pozar lub
inne zagrozenia. Niniejsze instrukcje stanowia
integralna czes$¢ produktu i muszg zostaé
zachowane przez uzytkownika korncowego.
Niniejsza skrécona instrukcja obstugi nie
zastepuje peinej instrukcji instalaciji. Przed
przystapieniem do instalacji produktu nalezy
bezwzglednie przeczytaé ze zrozumieniem cata
instrukcje.

Symbol  Znaczenie

Niebezpieczenstwo: ryzyko porazenia
pradem elektrycznym

Uwaga: symbol na urzadzeniu. Zapoznaj
sie z tymi instrukcjami, aby uzyskac¢ wiecej
informaciji

Prad zmienny

Zacisk ochronny uziemienia

© >k

Niebezpieczenstwo

>

Dotkniecie elementéw pod napieciem

moze skutkowac porazeniem pradem

elektrycznym! Porazenie pradem elek-

trycznym moze by¢ Smiertelne!

® Podczas instalacji i uktadania
przewoddw nalezy przestrzegac
zalecen i norm dotyczacych
obwoddéw elektrycznych SELV.
Przed rozpoczeciem wykonywania
jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
lub obcigzeniu nalezy wytaczy¢
zasilanie instalaciji.

® Nie nalezy zapominac o
wytacznikach obwodow, ktore
dostarczajg napiecia potencjalnie
niebezpieczne dla urzadzenia lub
obciazenia.

Komponenty urzadzenia :d:

@ Wiyk potaczeniowy T2S Mode 3

(2 Blok zaciskow zasilania jednofazowego/troj-
fazowego

(® Bezpiecznik

(@ Blok zaciskow stykow wyjsciowych 230V~ 1 A
maks.

() Blok zaciskow stykow wejsciowych 230 V~

(® Wiyk USB

@ Lokalizacje kart opcjonalnych

Mocowanie zbiorcze

(® Mocowanie przewodu

Otwor na przewody zasilania i wejsciowe/wyjs-
ciowe (opcjonalne)

(9 Otwor na przewdd dla kart opcjonalnych

Zalecenia

Nie nalezy uzyskiwaé dostepu do wewnetrznych
czesci urzadzenia ani manipulowac przy nich w
sposéb wykraczajacy poza opisany w niniejszej
instrukcji. Spowoduje to uniewaznienie gwar-

ancji i wszelkiego innego wsparcia. Tego typu
manipulowanie moze spowodowac uszkodzenie
komponentéw elektrycznych i/lub czesci. Produkty
zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby nie byto
potrzeby uzyskiwania dostepu do tych obszaréw
podczas konfiguracji lub konserwaciji.

(] <]

Dane techniczne

Napigcie XVR107Sxx: 230 V~ (jednofazowe) +10/-15%
XVR111Sxx: 230/400 V~ (tréjfazowe) +10/-15%

Znamionowe napigcie izolacji ..........c.cceueee.. 250/500 V~
CzestotliwosC ... 50/60 Hz +/-1%
Kategoria przepigCiowa........cccuvieerreiieeiieiiiecsiesnees 1l
Klasa oChrony.......c.cceeeeererceeseneneeeneneees | (uziemienie)

Pobdr mocy......... XVR107Sxx: 2,1 W, XVR111Sxx: 5 W

Zabezpieczenie poprzedzajgcCe: ........ccuceervirieeeniiisinenns
XVR107Sxx: Wytacznik obwodu C40 6000 3
XVR111Sxx: Wytgcznik obwodu C20 6000 3

(zgodnie z norma IEC 60898-1)

Schemat uziemienia: ........ccccceeeveeennns TN-S, TN-C-S, TT

Przewdd (Cu) min./maks.: .. 2,5/10 mm?

RFID

Bluetooth

Pasmo czestotliwosCi........cceevennnee.
Maks. moc promieniowana:
WLAN

Pasmo czestotliwosCi........ccceevveeenne 2,412 - 2,472 GHz
Maks. mOC promieniowana: .........ccceerueeeeeenuenns 100 mW

Sposob utylizacji urzadzenia (zuzyty
E sprzet elektryczny i elektroniczny).
(Dotyczy krajow Unii Europejskiej
iinnych krajow europejskich, w
ktérych dziataja odpowiednie systemy
selektywnej zbiorki odpadow).
Umieszczony na urzadzeniu lub dofaczonych do

niego dokumentach symbol wskazuje, ze urzadze-
nie nie moze by¢ wyrzucane wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego po zakonczeniu okresu
eksploataciji. Poniewaz nieprawidtowa utylizacja
odpaddéw moze by¢ szkodliwa dla Srodowiska i
zdrowia ludzkiego, produkt nalezy oddzieli¢ od
odpaddw innego rodzaju i poddac recyklingowi

w odpowiedzialny sposéb. Sposdb ten wspiera
zréwnowazone ponowne uzycie zasobow mate-
riatowych. Osoby fizyczne powinny skontaktowac
sie ze sprzedawca, od ktdrego zakupity produkt,
lub z lokalnymi organami, aby dowiedzie¢ sie,
gdzie i jak mozna zutylizowac produkt w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Uzytkownicy biznesowi
powinni skontaktowac sie ze swoimi dostawcami

i zapoznac sig z warunkami swoich umow sprze-
dazy. Produktu nie nalezy utylizowac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.

Firma Hager niniejszym oswiadcza, ze stacje

tadowania o numerach referencyjnych XVR107Sxx
—XVR111Sxx sa zgodne z dyrektywa RED
2014/53/UE.

Z deklaracja UE mozna zapoznac sie na stronie
internetowej: hager.com

Obowiazuje w catej Europie i c € oraz w Szwaj-
carii

Identyfikacja kompatybilnosci pojazdu

)

Niniejszy dokument nie jest umownie wigzacy i
moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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ED 0dnyieg acpaleiag éf

H o0vdeon Kat n eykatactacn NAEKTPIKWV
GUOKELWV TIPETIEL VA TIPAYHATOTIO00VTAL HOVO
amno enayyeAUatieg NAEKTPOAOYOUG UNXAVIKOUG
olOpdwva Pe Ta MPOTUTIA EYKATACTACNG KAL OE
GUMHOPPWON ME TIG 0dNYIEG, TOLG KAVOVICHOUG
Kal TIG ouoTtdcelg acdaleiag kat TPoAnPng
ATUXNHATWV TIOU IoXVOLV 0T XWPA.

H pn cuppoépdwon pe Tig 0dnyieg eykaraotaong
UTToPEL va TIPOKAAETEL {NMLA GTN CUCKELH,
TILPKAyYLA i} AAAOLG KIvEOVoULG. AUTEG oL 0dnyieg
amoteAolUV avamooTacTo YEPOG TOU TIPOIOVTOG
Kat pémnel va puAdccovtal amo ToV TEAIKO
Xpriotn.

Avutog 0 08nyog Mpriyopng Ekkivnong éev
UTIOKAO10TA TIG TTARPELG 08NYieg eykaTaoTaong.
Eival atapaitnto va diapdoete kat va
KATAVONGETE TANPWG TO EYXELPISIO TIPLV
EKTEANEGETE TNV EYKATACGTACH TOL TIPOIOVTOG.

Z0pBoAo Znpacia

KivSuvog: kivuvog nAektpotAnéiag

Mpoooxn: cOPBOAO TIAVW OTN CUOKEUN).
Avatpé€te oe QUTEG TIG 0dnyieg yla
TIePLOodTEPEG TIANPOdOPIES

EvaA\aooopevo pevpa

© P> P

AKPOSEKTNG TIPOTTATEVTIKNG YEIWONG

Kivéuvog

>

To dyylypa Twv «evepywv»
e€apTNUATWY PTIOPEL va TIPOKAAETEL
nAektpottAnéia! H nAektpomAngia
pTopei va etipépel Tov Bavaro!

® Katd v eykataoTtacn Kat
TOTIOBETNON TWV KAAWSIWV TIPETTEL
va edpappolovral oL cLoTACELQ
Kal Ta TIPOTUTIA TTOU OXVUOLV
YO TA NAEKTPIKA KUKAWHATA
aocdaleiag TTOAL XapnAng Taong
(SELV). Mpwv amoé otoladnmote
gpyaoia otn ocuokeur R oto opTio,
QTIEVEPYOTIOLOTE TNV TIAPOXN
PELPATOG TNG EYKATACTAONG.

® Mnv TtapaAeipete OAOULG TOUG
OLAKOTITEG KUKAWPATOG TIOU
TIAPEXOLV PELHA KABWG eival
SuVNTIKA ETTIKIVOLVOL Yla T CUOKELN
r To dpopTtio.

Tae€aptipara g ovokevric X3

® Buo WA Mode 3 type T2S

(2 TeppATIKO UTTAOK AKPOSEKTWY
pag daong / TPV pacewv

(® Aoddrela

(@ TeppATIKO UTTAOK OKPOSEKTWY TG EEGE0L
230V~ 1A max.

(8) TePHATIKO UTTAOK OKPOSEKTWY EMAPIG EICOSOU
230V~

KAépa tpododoaiag kat eloddou/e€od0u
(TpoaLPETIKN)
(39 K\epa yia TIpOQUPETIKEG KAPTEG

Zuotaoelg

Mnv ETIXELPNOETE VA ATIOKTAOETE TIPOORaon 1 va
TIAPEPPETE OE OTTOLASATIOTE ECWTEPIKA TUNHATA
TNG CUOKELNG TIEPAV EKEVWV TTOL avadEPovTal
oe auTod To gyxelpidlo. Auto Ba odnynoet otnv
akLPWON TNG eyyvNONG Kat KABe AAANG uTINPEESiag
urtootnpEng. Mapéppaon autou Tou TUTIOUL PTTopEt
va TIPOoKaAEaeL {npid oe NAeKTPIKA eGapTrpata ry/
Kal p€pn. AuTd Ta TIPoIoVTA £X0LV OXeSIAOTEL PE
TETOLO TPOTIO WOTE Va PNV Xpeldletal n ipoofacn
o€ auTA Ta onuEia KaTA TNV eyKatdoTtaon f
ouvtrpnon.

QlV

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA NE

amoppiPouv avTd To TIPOIOV OUTWCE WOTE ALTO va
QVAKUKAWBEL PE TPOTIO PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAANOV.
Ol eTTIXEIPOELG BA TIPETIEL VA ETTIKOWVWVHGOLV

€ TOV TIPOHNBELTH TOUG KAl VA CUMBOLAEUTOLV
TOLG 6POLG KAl TIG TIPOUTIOBETEIG TWV CLPPBACEWV
ayopdg. AuTo To TIPOIOV aTtayopeVETaAL Va
amoppldBei padi pe AAa artdBANTA attd EUTIOPIKES
SpacTtnEIOTNTEG.

Me tnv tapovoa eriorjpavon, n Hager SnAwvet
&TLTA TIPOIOVTA OTABPWY POPTIONG PE TN orjUavon
XVR107Sxx - XVR111Sxx cuppopdwvovtal he TV
0bnyia 2014/53/EE miepi Padioe€oTtAlopou.

H &nAwon cuppdpdwong EE prtopei va ipoBAnBei
otnv loTooeAida: hager.com

loxVel oe 6An TNV Evpwrn kau c E KalL oTNVv
EABeTtia

TAO ettt e :
XVR107Sxx: 230 V~ (Hovodaaikr ékdoaon) +10/-15 %
XVR111Sxx: 230/400 V~ (tpidv pacewv) +10/-15 %

OVOUAOTIKN TAGN HOVWONG..eeervereeeneerrerneeneas 250/500 V~
ZUXVOTNTO v sre e e enesre e 50/60 Hz +/- 1 %
KaTnyopia UTTEPTAONG «.uveeeeeeiee e 1l
KAGON TIPOOTAGIAG ... | (ue aywyo yeiwong)
KatavaAwon 1OX00G. ...ccveeveeeeeeneens XVR107Sxx: 2,1 W,

XVR111Sxx: 5 W

XVR107Sxx: AlakémTng KukAwpatog C40 6000 3
XVR111Sxx: Alakorttng kukAwpatog C20 6000 3
(obpdwva pe to IEC 60898-1)

200TNPA oLVEEDNG YEIWONG: weevveenneen TN-S, TN-C-S, TT
KaAwdio (Cu) ENAXIOTO/PEYIOTO: ... 2.5/10 mm?
Evowpatwpévn dladoplkr Tpootacia..... 6 mA =
OeppoKPATia AEITOLPYIAG: .vveerrenneens -25 °C éwg +50 °C
Ogppokpacia amobrikevong: .. -35 °C €wg +70 °C
MéeyL1oTo UPOUETPO AEITOUPYIAG: vevveeneereeeneeeenea 2000 m
BABPOG POTIAVONG: et 3
D262 4T a JUAY o o o (o H 5 % éwg 95 %
AEIKTNG TIPOOTACIAG - IP54, IK10
Alaotdoelg MXY X B) oo 368 x 255 x 150 mm
BAPOG -ttt 4,3 kg
RFID

ZWVN CUXVOTHATWV: wvveeeerenreeeenrennes 13,553 - 13,56 MHz

Bluetooth

ZWVN CUXVOTHTWV weeveeeerenreeeenresneeaeas 2.402-2.480 GHz
MEy. aKTIVOBOAOUUEVN LOXUG: wenveenreeieeeieeeneeens 100 mW
Wi-Fi

ZWVN CUXVOTITWV weeveeeererreeeenresneeaeas 2.412-2.472 GHz
MEy. aKTIVOBOAOUUEVN LOXUG: weevveenreeieeeneeeeeens 100 mW

Tpomog anéppuPng avtov Tov
E TIPOIOVTOG (ATTOBANTA NAEKTPIKOV KAl
— nAexTpOVIKOL E€OTTAIGHOU). (EpapuoleTat
oTIG Xwpeg TNG Evpwndiknig ‘Evwong
Kal 0€ AAAEG EVPWTIAIKEG XWPEG HE
ouvoTHHATA SIAAOYG ATTIOPPIHATWV).
‘Otav auto 1o oOPPBoAo epdaviletal TTdvw oe pia
OUOKEUN ] 0TA OLVOBELTIKA TNG Eyypada, onuaivel
&TLn ouokeun Sev TIPETTEL va attoppLdOei Pe Ta
OIKIOKA aTtoppippata 0tav GTACEL OTO TEAOG
NG diapkelag (wng TnG. Emedr n akataAAnAn
amnoppupn arofArTwy Prtopei va BAdpe To
TiePBAAAOV 1) TNV avBpWTILVN LYEIQ, TO TIPOIOV
TIPETIEL va SlaxwploTel artd ta aroBAnTa AAAwv
TOTIWV KAl va avaKUKAWBE( pe uttevBuvo tpdTo. Me
QuTtov Tov TPOTIO, Ba Bonbrioete otnv TIPowbNnon
NG Blwong emavaypnotoTIoinong TwV LAKWV

Mpoaodlopiopdg cupPatdTNTAG yla OxXApaATa

)

AuTO 1O €yypado Sev eival cupBATIKA SECUEUTIKO
KalL PTTopEi va TpoTtoTtolnBei Xwpig Tipoetdortoinon.

(® Boopa USB TIOpwV. OLIBITEG Ba TIPETTEL VA ETIKOWWVIOOLY

() Oé0EIG TIPOAIPETIKWY KAPTWV He Tov Slavopea arod Tov OTtoio ayopdoTnKe

06nyog kahwdiwv TO TIPOIOV 1) pE TNV appOdLa TOTTIKY apXH yla va

(® Aepatikd Kahwdiwv TIAnpodopnBoLV yia TO IOV KAl TIWG PTIOPOLV va
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